INSTALLATION, QUICK START

INSTALLATION, DEMARRAGE RAPIDE
AUFSTELLUNG, KURZANLEITUNG

INSTALLAZIONE, GUIDA RAPIDA

INSTALLATIE, SNEL AAN DE SLAG
INICIO RAPIDO PARA LA INSTALACION
INSTALAGAO, GUIA DE INICIAGAO RAPIDA
INSTALLATION, SNABBGUIDE

INSTALLATION, HURTIG START

INSTALLASJON, HURTIG START
ASENNUS, PIKAOPAS

UZEMBE HELYEZES, ROVID
KEZDESI UTMUTATO

INSTALACE, NAVOD VE ZKRATCE

INSTALACJA, SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

YCTAHOBKA, KPATKOE
CMPABOYHOE PYKOBOACTBO

INSTALACIA, UVODNA PRIRUCKA

?I@V)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



R INSTALACAO R

MONTAGEM DO ELECTRODOMESTICO

SIGA As INSTRUGOES DE MONTAGEM fornecidas em
separado quando proceder a instalagao do
electrodoméstico.

ANTES DE LIGAR

VERIFIQUE SE A VOLTAGEM indicada na chapa NAO LIGUE 0 APARELHO Se este possuir um
de caracteristicas equivale a voltagem cabo ou uma tomada eléctrica danifica-
de corrente eléctrica da sua casa. dos, se ndo estiver a funcionar correc-
CerTIFIQUE-SE de que o aparelho ndo esté dani- tamente, se estiver danificado ou se ti-
ficado. ver caido. Nao mergulhe o cabo ou a fi-
f"? cha eléctrica em dgua. Mantenha o cabo
ESTE APARELHO DESTINA-SE a traba- é afastado de superficies quentes. Podera
Ihar numa temperatura ambien- provocar choques eléctricos, incéndios

te superior ao ponto de congela-

4
mento da dgua (0°C). O congela- {}
<

mento da dgua residual podera
provocar danos no aparelho.

ou outros perigos.

DEPOIS DE LIGAR

A LIGACAO DESTE APARELHO A TERRA € Obriga-
toria por lei. O fabricante ndo se respon-
sabiliza por quaisquer ferimentos em
pessoas, animais ou danos em objectos
resultantes da inobservancia deste re-
quisito.

Os fabricantes néao se responsabilizam por quais-
quer problemas provocados pela inobservancia
destas instrucdes por parte do utilizador.




S

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

R

LEIA ATENTAMENTE E GUARDE-AS PARA CONSULTAS FUTURAS

NAO AQUEGA NEM UTILIZE OBJECTOS INFLAMAVEIS
no interior ou perto do aparelho. Os va-
pores poderao provocar um incéndio ou
uma explosao.

@ NAO DEIXE O APARELHO SEM VIGILANCIA

@ NAo UTILIZE qUiMIiCOS COrrosivos ou vapo-

res neste aparelho. Este tipo de aparelho
destina-se especificamente ao aqueci-
mento de dgua. Nao se destina a ser uti-
lizado em laboratérios ou na industria.

NZo PERMITA QUE CRIANGAS utilizem o apare-
Iho sem supervisdo por parte de um adulto
amenos que lhes tenham sido fornecidas
instrucdes adequadas de uma utilizagGo
segura do aparelho e que compreendam
os perigos de uma utilizagdo incorrecta.

O aparelho néo se destina a ser utilizado
por criangas pequendas ou pessoas inaptas
sem supervisdo. As criang¢as pequenas de-
vem ser vigiadas a fim de garantir que néo
brincam com o aparelho.

As criangas apenas deverao utilizar o apa-
relho com a supervisédo de um adulto, devi-
do as elevadas temperaturas geradas.

Nz

ESTE APARELHO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE AO USO DO~
MEsTIco!

ﬁ UTILIZE LUVAS PARA FORNOS para evitar quei-
maduras quando tocar em componen-
tes quentes.

PRECAUCOES

¥

ESTE APARELHO DESTINA-SE a fazer café ou a aque-
cer bebidas. Tenha cuidado, para evitar escal-
dar-se com borrifos de dgua ou vapor, ou devi-
do a uma utilizacdo inadequada do aparelho.



@ PaneL DE conTROLO

® Bort#o pE vaPOR

© ReseRVATORIO DE AGUA

O Caso e ALIMENTAGAO

© Tuso DE VAPOR/AGUA QUENTE
O GreLva

o TABULEIRO DE RECOLHA

ACESSORIOS E PECAS e

0 ACESSORIO PARA CAPPUCCINO @ BoTAO DE SELECGAO DE VAPOR

O Boca. @ Bortho pE carE/AGUA QUENTE

(@ SaipA DA CALDEIRA @ Botio ON/OFF (LicAR/DEsLI-
GAR)

® LuzON (LiGADO)

@© Luz o TempeRATURA OK (cAFe
OU AGUA QUENTE)

D Furro PEQUENO PARA UMA @ Luz noicapora be VAPOR

CHAVENA OU PASTILHA @ INTERRUPTOR DE LUZ

@ AcessoRIO DE PRENSAGEM
@® Porta-FiLTROS

@ FILTRO GRANDE PARA DUAS CHAVE-
NAS



ENCHER O RESERVATORIO DE AGUA

© RerIRE 0 RESERVATORIO DE AGUA puxandoo para
afrente.

@ ENCHA 0 RESERVATORIO
com agua limpa, tendo
o cuidado de nao exce-
der o nivel MAX. Volte a
colocar o reservatorio.

NUNCA UTILIZE O APARELHO SEM AGUA NO RESER
VATORIO € Ndo se esqueca de encher
quando o nivel estiver a alguns centimetros do

fundo.

DESACTIVACAO AUTOMATICA

PARA POUPAR ENERGIA, O aparelho possui uma
funcédo de desactivacdo automatica (a luz de
alimentacédo desliga-se), caso ndo seja utilizado
por um longo periodo de tempo.

PARA ACTIVAR O APARELHO, prima o in- ¢ O
terruptor ON/OFF. L ()

0

of io-
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PRE-AQUECER A UNIDADE DE CAFE

PARA FIXAR O PORTAFILTROS, coloqueo por bai-
xo da saida da
caldeira com
o manipulo
paraa
esquer-
da, em-
purre para
cima e, a0 mesmo L
tempo, rode o manipulo com fir- —~—
meza para a direita. Verifique se o botdo do
vapor esté fechado.

1. LiuE o ApARELHO premindo o botdo ON/OFF
E FIXE O PORTA-FILTROS a0 aparelho sem acres-
centar café moido.
2. COLOQUE UMA CHAVENA POR BAIXO DO PORTAFIL-
TROs. Utilize a chdvena onde vai preparar o café
e pré-aqueca-a.
3. AGUARDE ATE QUE A LUZ INDICADORA OK se
acenda; de seguida, prima o O
imediatamente o botao de

& O

0 o

of o

café. Deixe correr a 4gua até
A
e b O
apague; de seguida, interrom-
pa o processo premindo novamen-
O

4. EsvAZIE A CHAVENA. Aguarde I

, AVENA. MO HO o
até que a luzindicadora OK volte a
do remover o porta-filtros, € normal que saia
uma pequena e inofensiva quantidade de va-

que a luzindicadora OK se
0}
te o botao de café.
acender-se e repita a mesma operagéo. (Quan-
por).



COMO PREPARAR CAFE EXPRESSO UTILIZANDO O PORTAFILTROS PARA
CAFE MOIDO

1. DEePoIs DE PREAQUECER O aparelho segundo
as indicagdes acima descritas, coloque
o filtro de café moido no portafiltros,
certificandose de que a saliéncia

ranhura. Utilize o filtro mais
pequeno para fazer um café
ou o maior para fazer dois cafés.

2. PARA FAZER APENAS UM CAFE, CO-
loque uma medida (cerca de 7 g)
de café moido no filtro. Para
preparar dois cafés, coloque
duas medidas livres (cerca™ de
6+6 g) de café moido no filtro. Encha o filtro
um pouco de cada vez, para evitar o derrama-
mento de café moido.

IMPORTANTE: para um funcionamento cor-
recto, antes de acrescentar o café moido no
porta-filtros, limpe os residuos de café moido
no filtro da infusao anterior.

3. DisTRIBUA 0 cAFE Moipo de modo uniforme

e prima ligeiramente com o acessério de pren-
sagem

NB: A prensa-
gem correcta
do café moido
é essencial para
obter
um bom
café ex-
presso. Se prensar em exces- —
50, a saida de café serd lenta e a espuma
sera escura. Se a prensagem for demasiado li-
geira, a saida de café sera demasiado rapida e
a espuma serd muito pequena e com uma cor
clara.

4. REmova
QUALQUER EX-
CESSO DE CAFE
do aro
do por-
ta-filtros
e fixe o supor-
te ao aparelho. Rode com
firmeza para evitar fugas de agua.

6

5. COLOQUE A CHAVENA, ou chavenas por baixo
dos bicos do
porta-filtros.
Recomenda-
se que aque-
ca as chavenas
antes de fazer
o café, passan-
doas por um pou-
co de dgua quente. K\

6. CerTiFIQUE-sE de que a luz OK estd acesa (se
estiver apagada, aguardeaté  © () ¢
que se aceniia); de segwda, 5”3/?@ =
prima o botéo de café. Quan- |
do tiver saido a quantidade de <’ O

café que pretende, prima no- o)
vamente o mesmo botéo. (Ndo de-

vera tirar café durante mais de 45 “rO
segundos de cada vez). & O

0% ‘o

7. PARA RETIRAR O PORTAFILTROS, rode 0 manipu-

lo da direita para a esquerda.

IMPORTANTE: para evitar salpicos, nunca re-
tire o porta-filtros enquanto o aparelho estiver
a tirar café.

8. PARA ELIMINAR 0S GRAOS DE CAFE USADO, fixe

o filtro utilizando a alavanca incorpora-

da no manipulo e esvazie o café vi-

rando o porta-filtrosaocon- —————
trério e batendo levemente.

9. PARA DESLIGAR A MAQUINA DE

CAFE, prima o botao ON/OFF. @ O &
IMPORTANTE: na primeira vez que o
usar o aparelho, deverd lavar todos &/F Q
0s acessorios e os circuitos inter- C\”b Q
nos, tirando um minimo de cinco
cafés sem utilizar café moido.

of

[e)



COMO PREPARAR CAFE EXPRESSO UTILIZANDO PASTILHAS

1. PrE-AQUECA 0 aparelho de acordo com as in-
dicacées na seccdo “PRE-AQUECER A UNIDADE
DE CAFE’, cerfificando-se de que o porta-filtros
esta fixo. Desta forma, conseguird um
café mais quente.

NB: Utilize pastilhas com siste-
ma ESE indicadas na embalagem
com o seguinte logétipo:

O sisTemA ESE é aceite pelos prin-
cipais fabricantes de pastilhas e permite prepa-
rar um café expresso de forma simples e limpa.
2. CoLOQUE o FILTRO PEQUENO (1 chavena ou
pastilha) no porta-filtros, certifican- =
do-se de que a saliéncia esta correc-
tamente inserida na ranhura.

3. INTRODUZA UMA PASTILHA, centrando-a
0 maximo possivel no filtro. Siga sem-
pre as instru¢des na embalagem das
pastilhas para posicionar correcta-
mente a pastilha no filtro.

a e

4. INTRODUZA O PORTA-FILTROS NO aparelho.
Rode sempre
até ao ponto
maximo.

k\

5. SIGA 0S PROCEDIMENTOS DESCRITOS NOS PON-
tos 5, 6 e 7 no paragrafo anterior.



COMO FAZER UM CAFE CAPPUCCINO

1. PREPARE OS CAFES EXPRESSO COMO descrito
nos paragrafos anteriores, utilizando chavenas
suficientemente grandes.

2. PRIMA 0 BOTAO DE VAPOR € o ()
aguarde até que a luz OK se acenda.r,,, a0) o
Isto indica que a caldeira alcangou a

temperatura ideal para a produgdo <> O o

de vapor.

3. ENTRETANTO, enchaumreci- o () &
piente com cerca de 100 gra- y ox.

mas de leite para a prepara- /7 O i

cao de cada cappuccino. O lei- b O o

te deverd estar a temperatura

de refrigeracao (nao quente!). Ao escolher o ta-
manho do recipiente, tenha em aten-
¢ao que o leite duplica ou triplica o seu
volume.

NB: RECOMENDAMOS A UTILIZACAO |
DE LEITE MEIO GORDO A TEMPERATU-
RA DE REFRIGERACAO.

4. CoLOQUE 0 RECIPIENTE COM O leite
por baixo do acessorio para cappuccino.

5. MERGULHE O ACESSORIO PARA
CAPPUCCINO NO leite até cer-
cade 5 mm erode o botdo de
vapor para a esquerda, tendo o
cuidado de nao mergulhar a li-
nha em relevo no acessério ca-
ppuccino (indicado pela seta).
Rode o botdo de vapor pelo menos meia vol-
ta para a esquerda. O vapor é libertado a par-
tir do acessério para cappuccino, dando ao lei-
te um aspecto cremoso. Para conseguir uma
espuma mais cremosa, mergulhe o acessoério
para cappuccino no leite e rode o recipiente
com movimentos lentos, de baixo para cima.

6. QUANDO FOR ALCANCADA A TEMPERATURA PRE-

TENDIDA (60°C ¢ ideal), interrompaa o () &
saida de vapor rodando o botdo de , =) 5
vapor para a direita ao mesmo tem-

po que prime o bo- QO s

tédo de vapor. v

7. DEITE 0 LEITE cOM ESPUMA Nas chdvenas com o
café expresso previamente preparado. O ca-
ppuccino esta pronto. Adoce a gosto e, se de-
sejar, polvilhe a espuma com um pouco de pé
de cacau.

NB: Para preparar mais que um cappuccino,
faca primeiro todos os cafés e, no final, prepa-
re o leite com espuma para todos os cappuc-
cinos.

NB: para voltar a fazer café depois de ter obti-
do leite com espuma, arrefeca primeiro a cal-
deira, ou ird queimar o café. Para arrefecéla, co-
loque um recipiente por baixo da saida da cal-
deira, prima o botédo de vapor e ponha a d4gua
a correr até a luz OK se apagar. Faca o café
como descrito nos paragrafos anteriores.



IMPORTANTE: limpe sempre o acessério para
cappuccino ap6és cada utilizagdo. Proceda do
seguinte modo:

1. Des-
CARREGUE
UM POU-
CO DE VA-
PoRr du-
rante al-
guns se-
gundos,
rodando o bo-
tao de vapor. Desta fo
ma, esvaziara quaisquer residuos

de leite no interior da saida de vapor.
IMPORTANTE: Por questdes de higiene, reco-
mendamos que siga este procedimento sem-
pre que fizer cappuccino, para evitar a estag-
nacdao de leite no circuito do leite.

2. CoM UMA MAO, SEGURE
FIRMEMENTE O TUBO DE CAP-
PUCCINO €, COM a outra, desa-
perte o proprio acessorio, ro-
dando-o para a direita e retiran-
do-o para baixo.

3. ReTIRE 0 BocAL do tubo de vapor,
puxando-o para baixo. .
4. LAVE BEM O ACESSORIO PARA CAP-

pUcCINO € 0 bocal de vapor com @
agua quente.

5. CERTIFIQUE-SE de que os dois ori-
ficios mostrados ndo estdo entu-
pidos. Se necessario, limpe com
um alfinete.

6. VOLTE A COLOCAR O BOCAL DE VA-
por introduzindo-o no tubo de
vapor e rodando com firmeza no
sentido do topo do tubo.

7. VOLTE A COLOCAR O ACESSORIO PARA CAPPUCCI-

No introduzindo-o e rodando para a esquerda.

o
\’\A¢

PRODUCAO DE AGUA QUENTE

1. LIGUE 0 APARELHO premindo o

botado ON/OFF. Aguarde até quea o () &
luz indicadora OK se acenda. W/f@ o
Je e
YO %
SO -
2. CoLOQUE UM RECIPIENTE POr baixo do aces-
sério para cappuccino.
3. PRIMA 0 BOTAO DE CAFE €, 20 mesmo tem-
po, rode o botdo de vapor para a 5 &
esquerda. A dgua sai pelo acessorio -
O;

para cappuccino; </F

&0

4. PARA INTERROMPER A SAIDA DE AGUA QUENTE,
feche o botao de vapor rodando- R O
-0 para a direita e prima novamente
o botdo de vapor. (Nao devera tirar ”'/?O
4gua quente durante mais de 45 se- oy O
gundos de cada vez).

of o



LIMPEZA E MANUTENCAO

1. ANTES DE EFECTUAR QUAISQUER OPERACOES DE lim- 3. ESVAZIE E LIMPE FREQUENTEMENTE O tabuleiro de
peza, deixe que o aparelho arrefeca e desli- recolha e a grelha.
gue-o da corrente eléctrica. 4. LiMPE REGULARMENTE O reservatorio da dgua.

2. Nio UTILIZE SOLVENTES NEM PRODUTOs de limpeza ~ IMPORTANTE: Nunca mergulhe o aparelho
abrasivos para limpar o aparelho. Basta utilizar ~ €M agua. Trata-se de um electrodomeéstico.
um pano macio e humido.

LIMPAR O PORTA-FILTROS

APROXIMADAMENTE A CADA 200 cAFEs, limpe CERTIFIQUESE DE QUE 0s orificios no fil-

os residuos de café moido no porta-filtros da tro metalico nao estdo entupidos. Se

seguinte forma: necessario, limpe com um alfinete.

=~ Remova o filtro com o acessorio para es- ~: Volte a colocar o filtro e o vedante
puma. no disco de plastico. Certifique-se

< Limpe o interior do porta-fil- de que introduz o alfinete no disco
tros. Nunca lave numa ma- de plastico no orificio do vedante,
quina de lavar loica. — indicado pela seta.

. Desaperte a tampa do ~: Volte a colocar o conjunto no re-
acessorio para espuma, ro- cipiente do filtro de ago, garantin-
dando-a para a esquerda. do que introduz o pino no orificio

~: Retire 0 acessério para es- do suporte.

puma do recipiente, em-
purrando-o pela extremi-

=~ Finalmente, aperte a tam-

L

dade da tampa. parodando-a para a direita. /A 1
~: Retire o vedante. @ O incumprimento das opera-

¢oes de limpeza acima indi- -

cadas anula a garantia. X %

PASSE TODOS OS COMPONENTES PORAGUA € \

limpe bem o filtro metélico em dgua
guente, utilizando uma escova.

10



LIMPAR A SAIDA DA CALDEIRA

APROXIMADAMENTE A cADA 300 cAFEs, devera
limpar a saida da caldeira expresso da seguin-
te forma:

1. CERTIFIQUE-SE de
que o aparelho ndo
esta quente e quee
desligado da corrente
eléctrica.

2. UTILIZANDO UMA CHAVE DE FENDAS, desaper-
te o parafuso que fixa o filtro da saida da cal-
deira expresso

3. LIMPE A CALDEIRA COM um pano
hamido

4. LimpE BEM A SAIDA em dgua

quente utilizando uma escova. Certi-
fiquese de que os orificios ndo

estdo entupidos. Se necessario,
limpe com um alfinete.

5. PAssE POR AGUA CORRENTE, esfregando ao mes-
mo tempo.

6. VOLTE A APARAFUSAR A SAIDA DA CALDEIRA. O
incumprimento das operacdes de limpeza aci-
ma indicadas anula a garantia.

DESCALCIFICACAO

RECOMENDAMOS A DESCALCIFICACAO da maquina de
café aproximadamente a cada 200 cafés ou, no
maximo, de dois em dois meses.

DEVERA UTILIZAR UM PRODUTO DISPONIVEL NO MERCA-
DO E ESPECIFICO PARA A DESCALCIFICAGAO DE MAQUINAS
DE CAFE EXPRESSO.

SE NAO TIVER DISPONIVEL ESTE TIPO DE PRODUTO, faca
o seguinte.

1. ENCHA 0 RESERVATORIO cOm meio litro de dgua.
2. DissoLva 2 colheres cheias (cerca de 30 gra-
mas) de acido citrico (a venda em farmacias ou
drogarias)

3. PriMa 0 BoTAo ON/OFF e aguarde até que a
luz indicadora OK se acenda.

4. CerTIFIQUE-sE de que o porta-filtros ndo esta
colocado e posicione um recipiente por baixo
da saida da caldeira.

5. PRIMA 0 BOTAO DE CAFE, esvazie o reservatorio
até meio, rodando ocasionalmente o botéo de
vapor para libertar um pouco de solucao. In-
terrompa a saida da solucdo premindo nova-
mente o botéo.

6. DESLIGUE O APARELHO.

7. DEIxe A soLuciAo actuar durante 15 minutos e,
de seguida, volte a ligar o aparelho.

8. PRIMA 0 BOTAO DE CAFE para esvaziar completa-
mente o reservatorio.

9. PARA ELIMINAR RESiDUOS de solucdo e calcdrio,
lave bem o reservatoério, encha com dgua lim-
pa (sem 4cido citrico) e volte a coloca-lo.

10. PrIMA 0 BOTAO DE CAFE € deixe sair a dgua até
o reservatorio estar completamente vazio

11. INTERROMPA A saida de dgua e repita as
operacdes 9, 10 e 11. A reparacdo de danos na
maquina de café devido a incrustagdes de cal-
cério ndo estd coberta pela garantia, excep-
to no caso de serem efectuadas regularmente
operagdes de descalcificagao, como indicado
anteriormente.

11



PROBLEMA

NAO SAI CAFE EXPRESSO

CAUSA POSSIVEL

N&o hd agua no reserva-
toério

Os orificios nos bicos do
porta-filtros estao entu-
pidos.

A saida da caldeira ex-
presso estd entupida

O filtro esta entupido

O reservatoério esta mal in-
troduzido

SOLUCAO

Encha o reservatoério com
agua

Limpe os orificios dos bi-
cos.

Limpe como descrito no
capitulo “Limpar a saida
da caldeira”

Limpe como descrito na
seccdo “limpar o filtro”.
Introduza o reservatério
correctamente.

O CAFE EXPRESSO SAI pelas ex-

tremidades do porta-filtros e

nao pelos orificios.

O porta-filtros estd mal in-
troduzido

O vedante da caldeira ex-
presso perdeu elastici-
dade

Os orificios nos bicos do
porta-filtros estao entu-

Fixe correctamente o por-
ta-filtros e rode com fir-
meza até ao ponto ma-
ximo.

Mande substituir o vedan-
te da caldeira expresso
num centro de assisténcia
Limpe os orificios dos bi-

O CAFE EXPRESSO ESTA FRIO

Aguarde até que a luz OK

Faca o pré-aquecimen-
to como descrito no para-
grafo “Pré-aquecer o apa-

Pré-aqueca as chavenas
passando-as por agua

A BOMBA FAZ DEMASIADO BARULHO

12

Encha o reservatério
Introduza o reservatério

pidos ~
Cos.
=~ Aluzindicadora expres- ~:
so OK ndo estava acesa se acenda.
quando se premiu o inter- e~
ruptor de café
=~ Nao foi efectuado o pré-
aquecimento relho”.
=2 As chavenas ndo foram o~
pré-aquecidas
quente.
= Oreservatério de dgua e~
esta vazio e~
=~ O reservatorio estd mal in- correctamente.

troduzido.



PROBLEMA

A ESPUMA DO CAFE E DEMASIADO
CLARA (sai demasiado rapido
pelos bicos)

CAUSA POSSIVEL

O café moido nao foi
prensado com forga sufi-
ciente

Néao ha café moido sufi-
ciente

O café moido esta dema-
siado grosso

Tipo incorrecto de café
moido.

SOLUCAO

Prense o café moido
com mais forca).
Aumente a quantidade
de café moido

Utilize apenas café mo-
ido para maquinas de
café expresso

Mude o tipo de café mo-
ido.

A ESPUMA DO CAFE ESTA DEMASI-
ADO ESCURA (sai muito lenta-
mente dos bicos)

O café moido foi prensa-
do com demasiada forca
Ha café moido em ex-
cesso

A saida da caldeira ex-
presso esta entupida

O filtro esta entupido

O café moido esta dema-
siado fino

O café estd hiumido ou de-
masiado fino

Tipo incorrecto de café
moido.

Prense o café moido com
menos forca.

Reduza a quantidade de
café moido

Faca a limpeza como des-
crito no capitulo “Lim-
par a saida da caldeira ex-
presso”

Limpe como descrito na
seccdo “limpar o filtro”.
Utilize apenas café moi-
do para maquinas de café
expresso

Utilize apenas café moi-
do para maquinas de café
expresso. Certifique-se de
que nao esta humido
Mude o tipo de café mo-
ido.

O LEITE NAO FORMA ESPUMA QUAN-

DO FAGCO UM CAPPUCCINO

O leite nao esta suficien-
temente frio.

O acessorio para cappuc-
cino estad sujo.

Utilize sempre leite meio
gordo a temperatura de
refrigeracéo.

Limpe bem os orificios no
acessorio para cappucci-
no, em espe- 2
cial os indi-
cados pelas
setas.










GUIA PARA RESOLUCAO DE PROBLEMAS

QUANDO CHAMAR A ASSISTENCIA TECNICA, indi-

que o numero de série e 0 nUmero de modelo
do aparelho (ver a etiqueta Assisténcia técni-
ca). Consulte o seu livro de garantia para mais
sugestoes.

SE 0 CABO DE ALIMENTACAO NECESSITAR

m DE SER SUBSTITUIDO, deverd sélo por um
cabo original, o qual estd disponivel jun-
to do nosso servico de assisténcia técni-
ca. O cabo eléctrico sé deverd ser substi-
tuido por um técnico de assisténcia qua-
lificado.

A ASSISTENCIA APENAS DEVE SER
EXECUTADA POR UM TECNI-

€0 QUALIFICADO. E perigoso
uma pessoa que nGo um técni- <y
co qualificado proceder a qual-
quer operagado de assisténcia
ou reparagéo, que envolva a
remocao de qualquer tampa de
proteccdo. \
N/Ao RETIRE NENHUMA TAMPA.

SUGESTOES AMBIENTAIS

A CAIXA DA EMBALAGEM pode ser
totalmente reciclada tal como @
confirmado pelo simbolo de

reciclagem. Respeite todas as

normas locais. Mantenha em-

balagens potencialmente pe-

rigosas (sacos de plastico, poliestireno,

etc.) fora do alcance das criancas.

EsTE APARELHO esta classificado de acordo com
a Directiva Europeia 2002/96/EC sobre Resi-
duos de equipamento eléctrico e electréni-

co (WEEE). Ao garantir a eliminacdo adequada
deste produto, estard a ajudar a evitar poten-
Ciais consequéncias negativas para o ambiente
e para a saude publica, que poderiam derivar
de um manuseamento de desperdicios inade-
quado deste produto.

O simBoLo no produto, ou nos documentos
que acompanham o pro-

duto, indica que este apa-

relho ndo pode receber um

tratamento semelhante ao de

um desperdicio doméstico.

Pelo contrério, deverd ser de-

positado no respectivo cen-

tro de recolha para a reci-
clagem de equipamento
eléctrico e electrénico.

A ELIMINAGAO deverd ser _
efectuada em conformida-

de com as normas ambientais locais para a eli-
minacao de desperdicios.

Para obter informacdes mais detalhadas sobre
o tratamento, a recuperacao e a reciclagem
deste produto, contacte o Departamento na
sua localidade, o seu servico de eliminacao de
desperdicios domésticos ou a loja onde adqui-
riu o produto.

Antes de desmantelar, corte o cabo eléctrico
de forma a que o aparelho ndo possa ser liga-

E

do a corrente eléctrica. 3

H

TENSAO DE ALIMENTAGAO 220-230V/50 Hz T
s

ENTRADA DE POTENCIA NOMINAL 1100 W s
5

FusiveL 10A §
S

DiMENSOES EXTERNAS (AXLxP) 382 x 595 x 305 ?E»
5

3

3

5019-300-001755 £

© Whirlpool Sweden AB 2012. All rights reserved. Made in Sweden. '§




